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 ΣΥΜΒΑΣΗ ΠΡΑΚΤΙΚΗΣ ΑΣΚΗΣΗΣ  

Πρακτική άσκηση φοιτητή Erasmus σε επιχείρηση 
Στο πλαίσιο του Προγράµµατος ∆ια Βίου Μάθηση 

 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ: 
(να αναφέρεται σε κάθε σχετική αλληλογραφία) 

 
το Ίδρυµα 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

[πλήρης επίσηµη επωνυµία Ιδρύµατος αποστολής] 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

[πλήρης επίσηµη διεύθυνση] 
εφεξής αποκαλούµενο " το Ίδρυµα" , που εκπροσωπείται νόµιµα για την υπογραφή 
της παρούσας σύµβασης από τον / την: [ονοµατεπώνυµο και θέση] 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 
αφενός, και 
 
ο/η κ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . .  
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Ηµεροµηνία γέννησης: . . . . . . . . .Φύλο: . . . . . . . . .Υπηκοότητα: . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Σχολή: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Τµήµα: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Ακαδηµαϊκός υπεύθυνος: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Τίτλος σπουδών: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Κύκλος σπουδών* (1ος, 2ος, 3ος): : . . . . . . . . . . . . . . . Έτος σπουδών: : . . . . . . . . . . . . . 

(*1ος: Προπτυχιακός, 2ος: Μεταπτυχιακός, 3ος:∆ιδακτορικός) 
Τοµέας σπουδών: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Ειδίκευση: . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Πλήρης διεύθυνση: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Τ. Κ. . . . . . . . .  
Αριθµός τηλεφώνου: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Αριθµός FAX . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
∆/νση ηλεκτρονικού ταχ/µείου. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

(παρέχεται από το Ίδρυµα αποστολής) 
Προσωπική ∆/νση ηλεκτρονικού ταχ/µείου. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Aριθµός δελτίου ταυτότητας/ διαβατηρίου: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Ηµεροµηνία έκδοσης:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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Εκδούσα αρχή: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
εφεξής αποκαλούµενος “ ο δικαιούχος”  αφετέρου, 
 
 
τους Όρους και τα Παραρτήµατα που παρατίθενται στη συνέχεια: 
 
Παράρτηµα I Συµφωνία Πρακτικής Άσκησης και ∆έσµευση Ποιότητας για 

την πρακτική άσκηση  φοιτητών Erasmus σε επιχειρήσεις  
(ελληνικά-αγγλικά) 

Παράρτηµα II   Γενικοί όροι 
Παράρτηµα  ΙΙΙ   Χάρτης φοιτητή ERASMUS 
Παράρτηµα  ΙV   Έκθεση πρακτικής άσκησης 
Παράρτηµα  V   Προωθητικό έντυπο για EILCs 
 
που αποτελούν αναπόσπαστο µέρος της παρούσας σύµβασης ("η σύµβαση"). 

 
ΟΡΟΙ 

 
ΑΡΘΡΟ 1 – ΣΚΟΠΟΣ ΤΗΣ ΥΠΟΤΡΟΦΙΑΣ  
 
1.1 Το Ίδρυµα θα χορηγήσει στον δικαιούχο Ευρωπαϊκή οικονοµική ενίσχυση για 

την πραγµατοποίηση  πρακτικής άσκησης στο πλαίσιο του προγράµµατος 
Erasmus – Πρόγραµµα ∆ια Βίου Μάθηση. Στην περίπτωση «φοιτητών 
ERASMUS χωρίς υποτροφία», ισχύουν όλες οι διατάξεις της σύµβασης, εκτός 
από εκείνες που αφορούν τη χορήγηση υποτροφιών. 

1.2 Ο δικαιούχος αποδέχεται την υποτροφία και αναλαµβάνει την υποχρέωση να 
πραγµατοποιήσει την πρακτική άσκηση σύµφωνα µε τα οριζόµενα στο 
Παράρτηµα Ι, µε δική του ευθύνη. 

1.3 Ο δικαιούχος δηλώνει ότι έλαβε γνώση και αποδέχεται τους όρους και τις 
προϋποθέσεις της παρούσας σύµβασης. Όποια τροποποίηση ή συµπλήρωση της 
σύµβασης θα γίνεται εγγράφως. 

 
ΑΡΘΡΟ 2 - ∆ΙΑΡΚΕΙΑ 
 
2.1 Η σύµβαση θα τεθεί σε ισχύ την ηµεροµηνία υπογραφής της από το τελευταίο 

εκ των δύο µερών. Οι επιλέξιµες δραστηριότητες πρέπει να πραγµατοποιηθούν 
από την 1η Ιουνίου 2010 έως την 30η Σεπτεµβρίου 2011. 

2.2 Η πρακτική άσκηση θα ξεκινήσει στις ................[ηµεροµηνία] το νωρίτερο 
και θα ολοκληρωθεί στις ................[ηµεροµηνία] το αργότερο. Η διάρκεια πρακτικής 
άσκησης στο εξωτερικό δεν θα είναι µικρότερη από τρεις µήνες ή µικρότερη από την 
διάρκεια ολοκλήρωσης ενός τριµήνου, (σε αντίθετη περίπτωση επιστρέφεται το 
συνολικό ποσό της υποτροφίας) ή µεγαλύτερη από ένα έτος, αλλά ούτε και µικρότερη 
από τη δηλωθείσα στην παρούσα σύµβαση (στην αντίθετη περίπτωση επιστρέφεται 
το ποσό που αντιστοιχεί στη χρονική περίοδο πρακτικής άσκησης που δεν 
πραγµατοποιήθηκε). Ο δικαιούχος έχει δυνατότητα παράτασης της παραµονής του 
στο εξωτερικό εφόσον πριν την ολοκλήρωση της εγκεκριµένης περιόδου ERASMUS 
στο εξωτερικό, α) έχει εξασφαλίσει την έγγραφη έγκριση της επιχείρησης/ 
οργανισµού υποδοχής, β) έχει υποβάλει αίτηση στο Ίδρυµα Προέλευσης, γ) η 
παράταση ακολουθεί αµέσως την τρέχουσα περίοδο ERASMUS χωρίς κενό (οι 
επίσηµες αργίες  και οι περίοδοι που κλείνει η επιχείρηση δεν θεωρούνται «κενά»). 
Σε περίπτωση που παρεµβάλλονται κενά, το Ίδρυµα Προέλευσης πρέπει να υποβάλει 
σχετική αιτιολόγηση που εγκρίνεται από την ΕΜ, δ) το Ίδρυµα Προέλευσης διαθέτει 
τα απαραίτητα κονδύλια για τη χρηµατοδότηση της παράτασης.  
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Στην περίπτωση χορήγησης παράτασης υπογράφεται τροποποιητική σύµβαση µεταξύ 
των συµβαλλοµένων µερών, πριν το τέλος της προγραµµατισµένης λήξης της 
τρέχουσας περιόδου Erasmus. Σε καµία περίπτωση, συµπεριλαµβανοµένης της 
παράτασης, η περίοδος της κινητικότητας δεν θα υπερβαίνει το τέλος της συµβατικής 
περιόδου, δηλ. την 30η Σεπτεµβρίου 2011. 
 
ΑΡΘΡΟ 3 - EΠΙΛΕΞΙΜΟΤΗΤΑ ΦΟΙΤΗΤΩΝ ERASMUS ΓΙΑ ΠΡΑΚΤΙΚΗ 
ΑΣΚΗΣΗ.1* 

 
3.1.1 Τα κοινοτικά κεφάλαια που χορηγούνται στο πλαίσιο του προγράµµατος ∆ια 
Βίου Μάθηση-τοµεακό πρόγραµµα ERASMUS, για υποτροφίες κινητικότητας 
φοιτητών για πρακτική άσκηση, στο εξής αποκαλούµενες “υποτροφίες”, θα 
παρέχονται σε φοιτητές που συµµετέχουν σε εγκεκριµένο πρόγραµµα κινητικότητας 
µε σκοπό να µεταβούν στο εξωτερικό για την πραγµατοποίηση επιλέξιµων 
δραστηριοτήτων (βλ. Τµήµα 3) σε επιχείρηση χώρας η οποία συµµετέχει στο 
πρόγραµµα, διαφορετικής από αυτήν του Ιδρύµατος προέλευσης – στο εξής 
αποκαλούµενη «Επιχείρηση Υποδοχής». 
Τα κράτη που συµµετέχουν στο πρόγραµµα είναι: 

i. τα κράτη µέλη της Ε.Ε. 
ii. οι χώρες του ΕΟΧ (Νορβηγία, Ισλανδία, Λιχτενστάιν). 
iii.  η υπό ένταξη χώρα: Τουρκία. 
Οι φοιτητές πρέπει να είναι εγγεγραµµένοι σε επίσηµο πρόγραµµα σπουδών 
ανώτατης εκπαίδευσης Ιδρύµατος κατόχου του ∆ιευρυµένου Πανεπιστηµιακού 
Χάρτη Erasmus (EUCΧ), το οποίο οδηγεί στην απόκτηση πτυχίου ή άλλου τίτλου 
σπουδών τριτοβάθµιου επιπέδου, συµπεριλαµβανοµένου και του διδακτορικού και το 
οποίο είναι αναγνωρισµένο σύµφωνα µε τις εθνικές διαδικασίες. 
  
3.1.2 Οι υποτροφίες χορηγούνται αποκλειστικά σε φοιτητές οι οποίοι είναι: 
 

• Υπήκοοι χώρας που µετέχει στο πρόγραµµα ∆ια Βίου Μάθηση (LLP)  
• Υπήκοοι άλλων χωρών εγγεγραµµένοι σε κανονικό πρόγραµµα σπουδών σε 

Ίδρυµα Ανώτατης Εκπαίδευσης στην Ελλάδα, σύµφωνα µε τη Φ. 
151/20049/Β6/20.02.2007 (ΦΕΚ 272Β/01-03-07) Υπουργική Απόφαση και τη 
λοιπή κείµενη νοµοθεσία, εφόσον πληρούν τα κριτήρια επιλεξιµότητας και 
επιλογής που ορίζονται από το πρόγραµµα και το Ίδρυµα φοίτησης του 
φοιτητή αντίστοιχα.  

 
3.1.3. Αναγνώριση 
 
Το ίδρυµα προέλευσης οφείλει να παρέχει πλήρη αναγνώριση για την περίοδο 
πρακτικής άσκησης στο εξωτερικό, κατά προτίµηση µέσω του Ευρωπαϊκού 
Συστήµατος Μεταφοράς και Συσσώρευσης Πιστωτικών Μονάδων ECTS. Η 
αναγνώριση θα βασίζεται στη Συµφωνία Πρακτικής Άσκησης (Training Agreement) 
που εγκρίνεται από όλα τα µέλη πριν την έναρξη της περιόδου κινητικότητας. 
 Στην ιδιαίτερη περίπτωση περιόδου πρακτικής άσκησης που δεν εντάσσεται στο 
πρόγραµµα σπουδών του φοιτητή, το ίδρυµα αποστολής θα παράσχει αναγνώριση 
τουλάχιστον καταγράφοντας την περίοδο αυτή στο Παράρτηµα ∆ιπλώµατος ή, εάν 

                                                 
ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ: 
1* Το πρόγραµµα ERASMUS προσφέρει τη δυνατότητα ύπαρξης των «φοιτητών ERASMUS χωρίς υποτροφία», δηλ. φοιτητών 
που πληρούν τα κριτήρια κινητικότητας φοιτητών ERASMUS και επωφελούνται από όλα τα πλεονεκτήµατα της ιδιότητας του 
φοιτητή ERASMUS χωρίς να λαµβάνουν υποτροφία κινητικότητας ERASMUS. 
Οι διατάξεις της σύµβασης αυτής, εκτός από εκείνες που αφορούν τη χορήγηση υποτροφιών, ισχύουν και για τους «φοιτητές 
ERASMUS χωρίς υποτροφία». 
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αυτό δεν είναι δυνατόν, στην αναλυτική βαθµολογία του φοιτητή. Επιπλέον, 
ενθαρρύνεται η χρήση των εγγράφων κινητικότητας του Europass. 
Τροποποίηση της Συµφωνίας Πρακτικής Άσκησης (Training Agreement) µπορεί να 
γίνει ένα µήνα µετά την άφιξη του φοιτητή και συµφωνείται επισήµως και από τα 
τρία συµβαλλόµενα µέρη. 
 
3.1.4. Γλώσσα 
Ο δικαιούχος πρέπει να έχει επαρκή γνώση της γλώσσας στην οποία θα γίνει η 
πρακτική άσκηση στην Επιχείρηση Υποδοχής. 
 
3.2. Eπιλεξιµότητα δαπανών κινητικότητας 
 
3.2.1. ∆απάνες κινητικότητας  
Οι υποτροφίες έχουν ως στόχο να αντισταθµίσουν τις πρόσθετες δαπάνες 
κινητικότητας, δηλ. τα έξοδα ταξιδίου, τη γλωσσική προετοιµασία-εάν είναι 
αναγκαία- και το ενδεχόµενο υψηλότερο κόστος ζωής στο κράτος υποδοχής. Οι 
υποτροφίες δεν αποσκοπούν στην κάλυψη του συνόλου των δαπανών που 
συνεπάγεται η πρακτική άσκηση στο εξωτερικό. 
 
3.2.2 Περίοδοι παραµονής στο εξωτερικό 
Οι υποτροφίες χορηγούνται για επιλέξιµες δραστηριότητες στο εξωτερικό (βλ. σηµείο 
3.2.4), οι οποίες πραγµατοποιούνται µεταξύ 1ης Ιουνίου 2010 και 30ης Σεπτεµβρίου 
2011. 
Οι υποτροφίες χορηγούνται µόνο για επιλέξιµες δραστηριότητες στο εξωτερικό (βλ. 
σηµείο 3), οι οποίες διαρκούν: 

• τουλάχιστον τρεις µήνες  
• όχι περισσότερο από ένα έτος 
 

3.2.3. ∆εύτερη περίοδος ΕRASMUS2* 
Ο φοιτητής έχει δικαίωµα να συµµετάσχει στο πρόγραµµα κινητικότητας ERASMUS 
για πρακτική άσκηση µόνο µία φορά κατά τη διάρκεια της φοίτησής του ανεξαρτήτως 
επιπέδου σπουδών στο οποίο φοιτά ακόµη και αν η δεύτερη φορά είναι «χωρίς 
υποτροφία» και η διάρκεια της πραγµατοποιηθείσας περιόδου είναι µικρότερη των 
δώδεκα µηνών. 
Ο φοιτητής µπορεί να λάβει µόνον δύο υποτροφίες Erasmus: µία υποτροφία για 
σπουδές και µία για πρακτική άσκηση. 
 
3.2.4. Eπιλέξιµες δραστηριότητες στο εξωτερικό 
 
Οι υποτροφίες για πρακτική άσκηση ERASMUS στο εξωτερικό χορηγούνται 
αποκλειστικά, σύµφωνα µε τους παρακάτω όρους: 

- Οι ακόλουθοι τύποι οργανισµών δεν είναι επιλέξιµοι ως οργανισµοί υποδοχής:  
• Οι οργανισµοί της Ευρωπαϊκής Ένωσης και άλλοι φορείς της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης (ο εξαντλητικός τους κατάλογος διατίθεται στον 
ιστότοπο ec.europa.eu/institutions/index_en.htm ) 

• Οργανισµοί οι οποίοι διαχειρίζονται προγράµµατα της Ε.Ε. (µε στόχο 
την αποφυγή πιθανής σύγκρουσης συµφερόντων ή /και διπλής 
χρηµατοδότησης) 

                                                 
2* Το σηµείο αυτό αφορά επίσης και τους «φοιτητές ERASMUS χωρίς υποτροφία». Εποµένως, οι φοιτητές οι οποίοι έχουν ήδη 
λάβει υποτροφία ERASMUS για πρακτική άσκηση µία φορά ∆ΕΝ µπορούν να µεταβούν πάλι στο εξωτερικό ως «φοιτητές 
ERASMUS χωρίς υποτροφία». 



 
 

                                                                                      Σύµβαση πρακτικής άσκησης φοιτητή 2010 5

• Εθνικές διπλωµατικές αντιπροσωπείες (πρεσβείες, προξενεία)  της 
χώρας προέλευσης του φοιτητή λόγω της προϋπόθεσης της 
διεθνικότητας. 

• Στην περίπτωση άλλων αντιπροσωπειών ή δηµόσιων οργανισµών 
(π.χ., µορφωτικά ινστιτούτα, σχολεία) της χώρας προέλευσης του 
φοιτητή, το Ίδρυµα προέλευσης πρέπει να ελέγχει εάν τηρείται η 
προϋπόθεση της διεθνικότητας. 

 
ΑΡΘΡΟ 4 – ΧΡΗΜΑΤΟ∆ΟΤΗΣΗ ΤΗΣ  ΠΡΑΚΤΙΚΗΣ ΑΣΚΗΣΗΣ  
 
4.1 Ο δικαιούχος 
        Θα λάβει υποτροφία από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή προκειµένου να υλοποιήσει 
το εγκεκριµένο πρόγραµµα κινητικότητας. 
 
      ∆εν θα λάβει υποτροφία, αλλά θα επωφεληθεί από τα πλεονεκτήµατα του 
προγράµµατος ERASMUS εκτός της υποτροφίας. 
 
4.2 Η επιχορήγηση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής για τη συγχρηµατοδότηση της 

πρακτικής άσκησης ανέρχεται σε [...............] ΕΥΡΩ το ανώτατο.  
4.3 Το τελικό ποσό της υποτροφίας προκύπτει πολλαπλασιάζοντας την πραγµατική 

διάρκεια της πρακτικής άσκησης σε µήνες µε το ποσό των …….  ΕΥΡΩ ανά 
µήνα. 

 
Ο δικαιούχος θα υποβάλει αποδεικτικά στοιχεία σχετικά µε τις πραγµατικές 
ηµεροµηνίες έναρξης και λήξης της πρακτικής άσκησης. 
 
ΑΡΘΡΟ 5 – ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΠΛΗΡΩΜΗΣ 
 
Το Ίδρυµα υποχρεούται να καταβάλει στον δικαιούχο το σύνολο του ανώτατου ποσού  
χορηγούµενης υποτροφίας εντός 45 ηµερών από τη θέση σε ισχύ της σύµβασης και, 
εφόσον είναι εφικτό, πριν την αναχώρησή του, µε την προϋπόθεση ότι  έχει ήδη 
χρηµατοδοτηθεί από την ΕΜ για την κινητικότητα φοιτητών για πρακτική άσκηση. 
 

ΑΡΘΡΟ 6 – ΤΕΛΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ - ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ 
 
Ο δικαιούχος θα υποβάλλει την τελική έκθεση, χρησιµοποιώντας το επίσηµο έντυπο, 
εντός διαστήµατος τριάντα (30) ηµερών από τη λήξη της πρακτικής άσκησης το 
αργότερο (βλ. παράρτηµα ΙV) καθώς και βεβαίωση της επιχείρησης υποδοχής που 
πιστοποιεί τη διάρκεια της πρακτικής άσκησης.  
Σε περίπτωση µη υποβολής των εγγράφων αυτών ή σε περίπτωση εκπρόθεσµης 
υποβολής τους, το Ίδρυµα δικαιούται να ζητήσει επιστροφή µέρους ή του συνόλου 
της χορηγηθείσης υποτροφίας. Το Ίδρυµα διατηρεί το δικαίωµα να ζητήσει από το 
δικαιούχο οποιοδήποτε άλλο έγγραφο/ πιστοποιητικό κρίνει απαραίτητο. 
Ο δικαιούχος υποχρεούται να γνωστοποιήσει στο Ίδρυµα κάθε αλλαγή κατοικίας ή 
διαµονής. 
Επιπλέον το Ίδρυµα διατηρεί το δικαίωµα να ζητήσει από τον δικαιούχο να στείλει 
την έκθεση του σε ηλεκτρονική µορφή µέσω e-mail στη διεύθυνση που θα του δοθεί 
από την ΕΜ. 
 
ΑΡΘΡΟ 7 – ΤΡΑΠΕΖΙΚΟΣ ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟΣ  
 
Οι πληρωµές θα πραγµατοποιούνται στον τραπεζικό λογαριασµό του δικαιούχου, 
όπως δεικνύεται στη συνέχεια: 

 

 



 
 

                                                                                      Σύµβαση πρακτικής άσκησης φοιτητή 2010 6

Επωνυµία Τράπεζας: .............................................................................................. 
 ∆ιεύθυνση υποκαταστήµατος: ............................................................................... 

Ακριβή στοιχεία δικαιούχου λογαριασµού: ........................................................... 
 Πλήρης αριθµός λογαριασµού (συµπεριλαµβανοµένου κωδικού ΙΒΑΝ 

τράπεζας): .............................................................................................................. 
 
ΑΡΘΡΟ 8 – ΙΣΧΥΟΥΣΑ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ ΚΑΙ ΑΡΜΟ∆ΙΕΣ ∆ΙΚΑΣΤΙΚΕΣ 
ΑΡΧΕΣ  
 
Η υποτροφία διέπεται από τους όρους της σύµβασης, τους ισχύοντες κοινοτικούς 
κανόνες, και επικουρικά, το Ελληνικό ∆ίκαιο σχετικά µε τις υποτροφίες. Ο 
δικαιούχος µπορεί να κινήσει νοµικές ενέργειες εναντίον αποφάσεων του ιδρύµατος 
σχετικά µε την εφαρµογή διατάξεων της σύµβασης και τις σχετικές ρυθµίσεις για την 
εφαρµογή της σύµβασης ενώπιον των αρµόδιων δικαστικών αρχών σύµφωνα µε την 
ισχύουσα εθνική νοµοθεσία.  
 
ΑΡΘΡΟ 9 -  ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑΤΙΚΟΤΗΤΑ ΥΠΟΤΡΟΦΙΩΝ ERASMUS ΚΑΙ 
ΕΘΝΙΚΩΝ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 
 
Κατά την περίοδο της παραµονής τους στο εξωτερικό, οι φοιτητές θα εξακολουθούν 
να λαµβάνουν εθνικές υποτροφίες ή δάνεια που χορηγούνται για σπουδές στο ίδρυµα 
της χώρας τους.  
 
ΑΡΘΡΟ 10 - Ο δικαιούχος δηλώνει ότι έχει παραλάβει το Φοιτητικό Χάρτη 
ERASMUS και τελεί εν γνώσει των δικαιωµάτων και υποχρεώσεων που απορρέουν 
από αυτόν. 
 
ΑΡΘΡΟ 11 
 
Ο δικαιούχος δηλώνει ότι έχει ενηµερωθεί για τα E.I.L.Cs     και              θα υποβάλει αίτηση 
(Εντατικά Γλωσσικά Μαθήµατα Erasmus)                                             δεν θα υποβάλει 
αίτηση 
 
ΑΡΘΡΟ 12-ERASMUS ALUMNI ASSOCIATION 
Με σκοπό τη δηµιουργία Συλλόγου φοιτητών Erasmus, ο φοιτητής/ φοιτήτρια 
ΕRASMUS, µε την υπογραφή της παρούσας σύµβασης, επιτρέπει την πρόσβαση στην 
προσωπική ηλεκτρονική του διεύθυνση, καθώς και στα βασικά προσωπικά του 
στοιχεία, στα οποία έχει ήδη πρόσβαση το Ίδρυµά του, ώστε να χρησιµοποιηθούν από 
την Εθνική Μονάδα (Ι.ΚΥ.), την Ευρωπαϊκή Επιτροπή και κατ’ επέκταση από 
τρίτους που έχουν γραπτή εξουσιοδότηση από την Ε.Ε. να εργαστούν ειδικά για τον 
σκοπό αυτό. Η Ε.Ε. εγγυάται ότι τα δεδοµένα αυτά θα χρησιµοποιηθούν 
αποκλειστικά για αυτό τον σκοπό. Εάν ο φοιτητής/ φοιτήτρια δεν επιθυµεί να 
επιτρέψει στην Ε.Ε. την πρόσβαση στα προσωπικά αυτά στοιχεία, θα πρέπει να 
ενηµερώσει γραπτώς το Ίδρυµά του εντός ενός µηνός από την υπογραφή της 
παρούσας σύµβασης. 
 
 
ΥΠΟΓΡΑΦΕΣ 
Για το δικαιούχο Για το Ίδρυµα 
[επώνυµο / όνοµα] [επώνυµο / όνοµα / θέση] 
 
 
[υπογραφή] [υπογραφή - σφραγίδα] 

 

 

Μορφοποιήθηκε
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Υπογράφηκε στην  Υπογράφηκε στην  
[τόπος], [ηµεροµηνία] [τόπος], [ηµεροµηνία]  
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ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΠΡΑΚΤΙΚΗΣ ΑΣΚΗΣΗΣ και ∆ΕΣΜΕΥΣΗ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ 
ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ERASMUS  

 
I. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΦΟΙΤΗΤΗ 

Ονοµατεπώνυµο φοιτητή:  

Αντικείµενο σπουδών: 

Ακαδηµαϊκό έτος:  

Κύκλος Σπουδών: 

Ίδρυµα αποστολής: 

 
II. ΑΝΑΛΥΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟ ΠΡΟΤΕΙΝΟΜΕΝΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ 
ΠΡΑΚΤΙΚΗΣ ΑΣΚΗΣΗΣ ΣΤΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟ   

 

Οργανισµός υποδοχής: 

Κλάδος επιχείρησης:  

Προγραµµατισµένες ηµεροµηνίες έναρξης και λήξης της περιόδου πρακτικής άσκησης 

 από …….…….  έως …….……. , µε διάρκεια …….. µηνών 

 

- Γνώσεις, δεξιότητες και ικανότητες που θα αποκτηθούν:  

 

- Σε περίπτωση που η πρακτική άσκηση πραγµατοποιείται σε αντιπροσωπεία ή δηµόσιο οργανισµό της 
χώρας προέλευσης του φοιτητή (για παράδειγµα µορφωτικά ινστιτούτα, σχολεία, κ.λ.π) παρακαλούµε να 
αναφέρετε τα επιπλέον διεθνικά οφέλη που θα αποκοµίσει ο φοιτητής σε σύγκριση µε παρόµοια πρακτική 
άσκηση στην πατρίδα του. Τοποθετήσεις για πρακτική άσκηση σε µία εθνική διπλωµατική αντιπροσωπεία 
(πρεσβεία και προξενείο) της χώρας προέλευσης του φοιτητή δεν επιτρέπονται: 

 

- Λεπτοµερές πρόγραµµα της περιόδου πρακτικής άσκησης:  

 

 

 

- Καθήκοντα εκπαιδευόµενου:  

 

 

 

- Παρακολούθηση και σχέδιο αξιολόγησης:  

 

 

 

 



 
 

                                                                                      Σύµβαση πρακτικής άσκησης φοιτητή 2010 9

 
III. ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΓΙΑ ΤΟ Ι∆ΡΥΜΑ ΑΝΩΤΑΤΗΣ ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗΣ  (εταίρο του Ιδρύµατος 
αποστολής του φοιτητή)  ΣΤΗ ΦΙΛΟΞΕΝΟΥΣΑ ΧΩΡΑ  ή για τον συντονιστή του Οµίλου. 
(Η συµπλήρωσή τους είναι προαιρετική) 
 
Το Ίδρυµα αποστολής του φοιτητή, είναι σαφές ότι,  ενώ φέρει όλη την ευθύνη για την πρακτική 
άσκηση και για κάθε τροποποίηση της παρούσας σύµβασης, έχει ως εταίρο, [στη φιλοξενούσα 
χώρα] (διαγράψτε εάν δεν εφαρµόζεται για τον Όµιλο που µπορεί να χορηγεί υποστήριξη χωρίς να 
έχει τοπική συνεργασία στη χώρα υποδοχής), βάσει διµερούς συµφωνίας το (όνοµα Ιδρύµατος  
Ανώτατης Εκπαίδευσης - εταίρου/το όνοµα του συντονιστή του Οµίλου) 
………………………………………………………………………………………………………….  
 προκειµένου να παράσχει βοήθεια στην παρακολούθηση της πορείας της πρακτικής άσκησης του 
φοιτητή στο εξωτερικό (monitoring).   
 
Όλα τα µέρη θα ενηµερώνουν το Ίδρυµα προέλευσης για ό,τι αφορά στην πρακτική άσκηση του 
φοιτητή.   
 
Το πρόσωπο επικοινωνίας στο ανωτέρω ΄Ίδρυµα είναι: 
Όνοµα:…………………………………………Ιδιότητα:………………………………….. 
Τηλέφωνο: …………………………………….Ηλ.δ/νση………………………………….. 
Ταχ. ∆/νση:…………………………………………………………………………………. 
 
 
IV.  ΤΡΙΜΕΡΗΣ ∆ΕΣΜΕΥΣΗ 
 
Με την υπογραφή του παρόντος, ο φοιτητής, το Ίδρυµα αποστολής και ο οργανισµός υποδοχής 
βεβαιώνουν ότι θα τηρήσουν τις αρχές της ∆έσµευσης Ποιότητας που παρατίθενται στη συνέχεια 
για την πρακτική άσκηση φοιτητών Εrasmus σε επιχειρήσεις.   

 

Ο φοιτητής 

Υπογραφή φοιτητή 
...........................................................................       Ηµεροµηνία:  

 

Το Ίδρυµα αποστολής 

Επιβεβαιώνουµε ότι η παρούσα προτεινόµενη συµφωνία για πρόγραµµα πρακτικής άσκησης εγκρίνεται.  

Η τοποθέτηση για πρακτική άσκηση αποτελεί µέρος του προγράµµατος σπουδών  

ΝΑΙ                       ΟΧΙ (παρακαλούµε διαγράψτε την απάντηση που ∆ΕΝ ισχύει)  

Μετά την ικανοποιητική ολοκλήρωση του προγράµµατος πρακτικής άσκησης, το Ίδρυµα θα [παρακαλούµε 
υποδείξτε πώς θα αναγνωριστεί η πρακτική άσκηση. Πρέπει να δώσετε τουλάχιστον µία θετική απάντηση]: 

• απονείµει µονάδες ECTS   ΝΑΙ/ ΟΧΙ  (διαγράψτε την απάντηση που δεν ισχύει).  Εάν ναι: αριθµός 
των µονάδων ECTS:……………….  

• και / ή  (διαγράψτε την απάντηση που δεν ισχύει) θα  καταγράψει την περίοδο πρακτικής άσκησης 
στο Παράρτηµα  ∆ιπλώµατος ΝΑΙ/ΟΧΙ (διαγράψτε την απάντηση που δεν ισχύει) ή, εάν δεν είναι 
δυνατόν, θα την καταγράψει στην αναλυτική βαθµολογία του φοιτητή ΝΑΙ/ ΟΧΙ  (διαγράψτε την 
απάντηση που δεν ισχύει) 

• Επιπροσθέτως, η περίοδος κινητικότητας θα καταγραφεί στο έγγραφο κινητικότητας Europass 
ΝΑΙ/ ΟΧΙ  (διαγράψτε την απάντηση που δεν ισχύει) 

 

Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα Συντονιστή 

Υπογραφή συντονιστή 

 

Ηµεροµηνία: ................................................................... 
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............................................................................. 
  
 
 
 

Ο οργανισµός υποδοχής 

O φοιτητής θα λάβει οικονοµική ενίσχυση από τον οργανισµό υποδοχής για την τοποθέτησή του για 
πρακτική άσκηση. 

ΝΑΙ �             ΟΧΙ � 

Ο φοιτητής θα λάβει συνεισφορά σε είδος για την τοποθέτησή του για πρακτική άσκηση. 

 ΝΑΙ �             ΟΧΙ � 

Επιβεβαιώνουµε ότι το παρόν προτεινόµενο πρόγραµµα πρακτικής άσκησης εγκρίνεται. Μετά την 
ικανοποιητική ολοκλήρωση του προγράµµατος πρακτικής άσκησης, ο οργανισµός θα χορηγήσει σχετικό 
Πιστοποιητικό στον φοιτητή. 

Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα Συντονιστή  

Υπογραφή συντονιστή 

.............................................................................. 

 

Ηµεροµηνία: ................................................................... 
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∆ΕΣΜΕΥΣΗ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ για πρακτική άσκηση Erasmus 
Στην παρούσα ∆έσµευση Ποιότητας επαναλαµβάνονται οι αρχές που περιλαµβάνονται στον Ευρωπαϊκό Χάρτη 

Ποιότητας για την Κινητικότητα  

ΤΟ Ι∆ΡΥΜΑ ΤΡΙΤΟΒΑΘΜΙΑΣ ΕΚΠΑΙ∆ΕΥΣΗΣ ΑΠΟΣΤΟΛΗΣ* 
ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ:  
να καθορίσει τα µαθησιακά αποτελέσµατα της πρακτικής άσκησης όσον αφορά τις γνώσεις, δεξιότητες, 
ικανότητες που θα αποκτηθούν · 

να συνδράµει τον φοιτητή στην επιλογή του κατάλληλου οργανισµού υποδοχής, διάρκειας σχεδίου και 
περιεχόµενου της  πρακτικής άσκησης µε στόχο την επίτευξη των µαθησιακών αποτελεσµάτων · 

να επιλέγει τους φοιτητές βάσει σαφώς καθορισµένων και διαφανών κριτηρίων και διαδικασιών και να συνάπτει 
συµβάσεις  πρακτικής άσκησης φοιτητών µε τους επιλεγέντες φοιτητές ·  

να προετοιµάσει τους φοιτητές για την πρακτική, επαγγελµατική και πολιτιστική ζωή της χώρας υποδοχής, ειδικά 
µέσω γλωσσικής προετοιµασίας προσαρµοσµένης στις ανάγκες της απασχόλησης · 

να παρέχει διοικητική υποστήριξη στους φοιτητές για τις διατυπώσεις ταξιδίου, την έκδοση άδειας εισόδου στη 
χώρα (visa), τη διαµονή, την έκδοση άδειας παραµονής ή εργασίας, την κοινωνική ασφαλιστική κάλυψη και την 
ασφάλεια · 

να χορηγεί πλήρη αναγνώριση κατόπιν επιτυχηµένης ολοκλήρωσης των δραστηριοτήτων που προδιαγράφονται 
στη Συµφωνία Πρακτικής Άσκησης του φοιτητή · 

να αξιολογεί από κοινού µε τον εκάστοτε φοιτητή την προσωπική και επαγγελµατική πρόοδο που επετεύχθη µέσω 
της συµµετοχής στο πρόγραµµα Erasmus. 

ΤΟ Ι∆ΡΥΜΑ ΑΠΟΣΤΟΛΗΣ* ΚΑΙ Ο ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΥΠΟ∆ΟΧΗΣ 
ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΟΥΝ ΑΠΟ ΚΟΙΝΟΥ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ:  
να διαπραγµατεύονται και να συνάπτουν εξατοµικευµένη Συµφωνία Πρακτικής Άσκησης 
(συµπεριλαµβανοµένου του προγράµµατος της πρακτικής άσκησης και των διατάξεων αναγνώρισης) 
προοριζόµενες για τον εκάστοτε φοιτητή και να προβαίνουν στις απαραίτητες ρυθµίσεις για την επιµέλεια της 
περιόδου.  

να παρακολουθούν την πρόοδο της  πρακτικής άσκησης και να προβαίνουν στην ανάληψη των απαραίτητων 
µέτρων, αν απαιτείται.  

Ο ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΥΠΟ∆ΟΧΗΣ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ:  
να αναθέσει στους φοιτητές καθήκοντα και αρµοδιότητες (όπως ορίζονται στη Συµφωνία Πρακτικής Άσκησης) 
που θα συνάδουν µε τις γνώσεις, δεξιότητες και ικανότητές τους καθώς και µε τους σκοπούς της πρακτικής 
άσκησης και να διασφαλίσει ότι διατίθεται στους φοιτητές ο απαιτούµενος εξοπλισµός και υποστήριξη · 

να συντάξει σύµβαση ή αντίστοιχο έγγραφο σχετικά µε την  πρακτική άσκηση σύµφωνα µε τις απαιτήσεις της 
εθνικής νοµοθεσίας · 

να ορίσει επιµελητή, ο οποίος θα συµβουλεύει τους φοιτητές, θα τους συνδράµει στην ενσωµάτωσή τους στην 
επιχείρηση υποδοχής και θα παρακολουθεί την πρόοδο της πρακτικής άσκησης · 

να παρέχει πρακτική υποστήριξη, εάν απαιτηθεί, να ελέγχει εάν διατίθεται η κατάλληλη ασφαλιστική κάλυψη 
και να διευκολύνει την κατανόηση του πολιτισµού της χώρας υποδοχής. 

Ο ΦΟΙΤΗΤΗΣ ΑΝΑΛΑΜΒΑΝΕΙ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ:  
να συµµορφωθεί προς όλες τις διατάξεις που αποτέλεσαν το αντικείµενο διαπραγµατεύσεων στο πλαίσιο της 
τοποθέτησής του σε επιχείρηση για πρακτική άσκηση και να καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια για την επιτυχή 
έκβαση της  πρακτικής άσκησης · 

να συµµορφωθεί προς τους κανόνες και κανονισµούς του οργανισµού υποδοχής, το ωράριο εργασίας, τον κώδικα 
δεοντολογίας και την υποχρέωση τήρησης εχεµύθειας · 

να κοινοποιεί στο Ίδρυµα αποστολής οποιοδήποτε πρόβληµα ανακύψει ή οποιεσδήποτε αλλαγές σχετικά µε την 
πρακτική άσκηση   
 να υποβάλλει έκθεση σε προκαθορισµένη µορφή καθώς και όποια από τα έγγραφα τεκµηρίωσης απαιτούνται στο 
τέλος της περιόδου πρακτικής άσκησης.  
* σε περίπτωση που το Ίδρυµα Τριτοβάθµιας Εκπαίδευσης είναι µέλος Οµίλου, η δέσµευση είναι δυνατό να µοιραστεί µε τον 
συντονιστικό οργανισµό του Οµίλου. 
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Παράρτηµα II 
 

ΓΕΝΙΚΟΙ ΟΡΟΙ 
 
Άρθρο 1: Ευθύνη 
 
Το εκάστοτε συµβαλλόµενο µέρος θα απαλλάσσει το άλλο συµβαλλόµενο µέρος της αστικής ευθύνης για ζηµίες 
που υπέστη το ίδιο το συµβαλλόµενο µέρος ή το προσωπικό του από την εκτέλεση της παρούσας σύµβασης, υπό 
την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω ζηµίες δεν οφείλονται σε σοβαρή ή ηθεληµένη παράβαση του άλλου 
συµβαλλόµενου µέρους ή του προσωπικού του.  
 
Η Εθνική Μονάδα της Ελλάδας, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή το προσωπικό τους δεν θα καθίστανται υπεύθυνοι, εάν 
στο πλαίσιο της σύµβασης εγερθούν αιτήµατα σχετικά µε ζηµίες που προκλήθηκαν κατά τη διάρκεια της 
πραγµατοποίησης της τοποθέτησης φοιτητών σε επιχειρήσεις για πρακτική άσκηση. Κατά συνέπεια, η Εθνική 
Μονάδα της Ελλάδας ή η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δεν θα επεξεργάζονται τυχόν αιτήµατα για αποζηµίωση µε 
επιστροφή ποσού που τούτα περιλαµβάνουν.   
 
Άρθρο 2: Λήξη σύµβασης  
 
Σε περίπτωση που ο δικαιούχος δεν εκτελέσει ουδεµία εκ των υποχρεώσεών του που απορρέουν από τη σύµβαση, 
ανεξάρτητα από τις συνέπειες που προβλέπει η σχετική νοµοθεσία εν ισχύ, το Ίδρυµα έχει το νοµικό δικαίωµα να 
λήξει ή να ακυρώσει τη σύµβαση χωρίς περαιτέρω νοµικές διατυπώσεις εάν, εντός διαστήµατος ενός µηνός από 
την ειδοποίηση του δικαιούχου µε συστηµένη επιστολή, ο δικαιούχος δεν προβεί σε καµία ενέργεια. 
 
Σε περίπτωση λήξης της σύµβασης από πλευράς του δικαιούχου πριν την προβλεπόµενη συµβατική ηµεροµηνία 
λήξης ή µη συµµόρφωσης του δικαιούχου προς τους όρους της σύµβασης, ο δικαιούχος υποχρεούται στην 
επιστροφή του ποσού της υποτροφίας που του έχει ήδη καταβληθεί.   
 
Σε περίπτωση λήξης της σύµβασης από πλευράς του  δικαιούχου λόγω «ανωτέρας βίας», δηλ. λόγω απρόβλεπτης 
έκτακτης κατάστασης ή συµβάντος πέραν του ελέγχου του δικαιούχου, το οποίο δεν µπορεί να αποδοθεί σε λάθος 
ή αµέλεια του δικαιούχου, ο δικαιούχος έχει το δικαίωµα να λάβει το ποσό της υποτροφίας που αντιστοιχεί στον 
πραγµατικό χρόνο της  πρακτικής άσκησης. Τα υπολειπόµενα ποσά θα επιστρέφονται.  
 
Άρθρο 3: Προστασία ∆εδοµένων Προσωπικού Χαρακτήρα 
 
Τα δεδοµένα προσωπικού χαρακτήρα που περιλαµβάνονται στη σύµβαση θα τυγχάνουν επεξεργασίας σύµφωνα 
µε τον Κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 45/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου σχετικά µε την 
προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα από τα όργανα 
και τους οργανισµούς της Κοινότητας και σχετικά µε την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδοµένων αυτών. Τέτοιου 
είδους δεδοµένα θα επεξεργάζονται µόνο σε σχέση µε την εφαρµογή και την παρακολούθηση της σύµβασης από 
το Ίδρυµα αποστολής, την Εθνική Μονάδα και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, µε επιφύλαξη της δυνατότητας 
διαβίβασης δεδοµένων σε φορείς υπεύθυνους για την επιθεώρηση και την πραγµατοποίηση ελέγχων σύµφωνα µε 
την κοινοτική νοµοθεσία (Ελεγκτικό Συνέδριο ή Ευρωπαϊκή Υπηρεσία Καταπολέµησης της Απάτης (OLAF)).  
 
Ο δικαιούχος, κατόπιν γραπτού αιτήµατος, έχει δικαίωµα πρόσβασης στα δικά του δεδοµένα προσωπικού 
χαρακτήρα, προκειµένου να διορθώσει πληροφορίες που δεν είναι ακριβείς ή πλήρεις. Ερωτήσεις σχετικά µε την 
επεξεργασία των δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα µπορεί να απευθύνει ο δικαιούχος προς το Ίδρυµα 
αποστολής ή/και την Εθνική Μονάδα. Ο συµµετέχων µπορεί να υποβάλλει καταγγελία σχετικά µε την 
επεξεργασία των προσωπικών του δεδοµένων στην Εθνική Αρχή Προστασίας ∆εδοµένων Προσωπικού 
Χαρακτήρα όσον αφορά τη χρήση των εν λόγω δεδοµένων από το Ίδρυµα αποστολής, την Εθνική Μονάδα ή στον 
Ευρωπαίο Επόπτη Προστασίας ∆εδοµένων όσον αφορά τη χρήση των εν λόγω δεδοµένων από την Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή.  
 
Άρθρο 4: Έλεγχοι και Επιθεωρήσεις  
 
Τα συµβαλλόµενα µέρη αναλαµβάνουν την υποχρέωση να παρέχουν λεπτοµερείς πληροφορίες που µπορεί να 
ζητήσει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή, η Εθνική Μονάδα της Ελλάδας ή οποιοσδήποτε άλλος ανεξάρτητος φορέας, τον 
οποίο έχει εξουσιοδοτήσει η Ευρωπαϊκή Επιτροπή ή η Εθνική Μονάδα της Ελλάδας, προκειµένου να ελέγξει εάν 
η τοποθέτηση σε επιχειρήσεις για πρακτική άσκηση ή οι διατάξεις της σύµβασης εφαρµόζονται σωστά. 
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ERASMUS PROGRAMME 
 

TRAINING AGREEMENT and QUALITY COMMITMENT 
 

2010-2011 academic year 
 

I. DETAILS OF THE STUDENT  
 

Name of the student:  

Subject area:                                                                                Academic year :             

Degree :                                                       

Sending institution:                           

 
 
II. DETAILS OF THE PROPOSED TRAINING PROGRAMME ABRO AD 
 

 

Host organisation: 

 
 

Planned dates of start and end of the placement period: from …….        till .......       , that is …….. 
months 

 
 

- Knowledge, skills and competence to be acquired : 

 

- In case the placement takes place in a representation or public institution of the home country of 
the student ( e.g. cultural institutes, schools,.) please indicate the additional transnational benefits 
the student will obtain as compared to a similar placement in his home country. Placements in a 
national diplomatic representation (embassy and consulate) of the home country of the student are 
not authorised:     

 

- Detailed programme of the training period:                                                                                      

 

- Tasks of the trainee:          

 

: 

                                                                        

- Monitoring and evaluation plan:    

                                                                                  

 



 

  14

 
 
 
III. INFORMATION on THE PARTNER HIGHER EDUCATION IN STITUTION in the HOST 
COUNTRY or on the coordinator of the consortium (OPTIONAL)  
 

 

Whilst keeping full responsibility for the placement and for any modification to this agreement, the sending institution has a [local] 
[strike out if not applicable for the consortium which might provide support without having a local branch in the host country]   
partnership with [to be filled in with the name of the partner higher education institution/name of the coordinator of the consortium] 
in view of helping with the monitoring of the mobility abroad. 

All parties will keep the sending institution informed of their exchanges.  

The contact person in the partner institution is: 

Name:                                                                        Function:                                        

Phone number:                                                           E-mail:  

Address:  

 

 
 
 

IV. COMMITMENT OF THE THREE PARTIES  
 
By signing this document the student, the sending institution and the host organisation confirm that they will abide by the principles of the 
Quality Commitment for Erasmus student placements set out in the document below. 
 

 
 

The student 
Student’s signature 
...........................................................................            Date:  

 
 

The sending institution 

 

 

We confirm that this proposed training programme agreement is approved. The placement is part of the curricula   Yes/No (*).      
On satisfactory completion of the training programme the institution will [please indicate how the placement will be recognised. 
There should at least be one positive answer]: 

-  award ECTS credits   Yes/No (*)  If yes: number of ECTS credits:  

- and/or (*)     

record the training period in the Diploma Supplement   Yes/No (*)  or if not possible record it in the student's transcript of records                  
Yes/No 

In addition , the mobility period will documented in the Europass mobility document     Yes/No (*)   

 

 

Coordinator’s name and function 

 

Coordinator’s signature 

 (*) (please strike out the non applicable answer) 

 

Date: ................................................................... 
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The host organisation  

The student will receive a financial support for his/her placement           Yes ����     No ����  

The student will receive a contribution in kind for his/her placement     Yes ����     No ����  
We confirm that this proposed training programme is approved. On completion of the training programme the organisation will 
issue a Certificate to the student 

Coordinator’s name and function 

................................................................... 

Coordinator’s signature 

.............................................................................. 

 

Date: ................................................................... 
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QUALITY COMMITMENT  

For Erasmus student placements 

 

This Quality Commitment replicates the principles of the European Quality Charter for Mobility 

THE SENDING HIGHER EDUCATION INSTITUTION* UNDERTAKE S TO:  
Define the learning outcomes of the placement in terms of the knowledge, skills and competencies to be acquired 

Assist the student in choosing the appropriate host organisation, project duration and placement content to achieve these learning 
outcomes 

Select students on the basis of clearly defined and transparent criteria and procedures and sign a placement contract with the 
selected students. 

Prepare students for the practical, professional and cultural life of the host country, in particular through language training 
tailored to meet their occupational needs 

Provide logistical support to students concerning travel arrangements, visa, accommodation, residence or work permits and 
social security cover and insurance 

Give full recognition to the student for satisfactory completed activities specified in the Training Agreement 

Evaluate with each student the personal and professional development achieved through participation in the Erasmus programme 

THE SENDING INSTITUTION* AND HOST ORGANISATION JOIN TLY UNDERTAKE TO:  

Negotiate and agree a tailor-made Training Agreement (including the programme of the placement and the recognition 
arrangements) for each student and the adequate mentoring arrangements 

Monitor  the progress of the placement and take appropriate action if required 

THE HOST ORGANISATION UNDERTAKES TO:  

Assign to students tasks and responsibilities (as stipulated in the Training Agreement) to match their knowledge, skills, 
competencies and training objectives and ensure that appropriate equipment and support is available 

Draw a contract or equivalent document for the placement in accordance with the requirements of the national legislation 

Appoint a mentor to advise students, help them with their integration in the host environment and monitor their training progress 

Provide practical support if required, check appropriate insurance cover and facilitate understanding of the culture of the host 
country 

THE STUDENT UNDERTAKES TO:  

Comply with all arrangements negotiated for his/her placement and to do his/her best to make the placement a success 

Abide by the rules and regulations of the host organisation, its normal working hours, code of conduct and rules of 
confidentiality 

Communicate with the sending institution about any problem or changes regarding the placement 

Submit a report in the specified format and any required supporting documents at the end of the placement 

 

* In the event that the higher education institution is integrated in a consortium, its commitments may be shared with the co-ordinating 
organisation of the consortium 
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Annex II  
 
 

GENERAL CONDITIONS 
 
 
Article 1: Liability 
 
Each party of this agreement shall exonerate the other from any civil liability for damages suffered by him or his staff as a result 
of performance of this agreement, provided such damages are not the result of serious and deliberate misconduct on the part of the 
other party or his staff. 
 
The National Agency of Greece, the European Commission or their staff shall not be held liable in the event of a claim under the 
agreement relating to any damage caused during the execution of the placement. Consequently, the National Agency of Greece or 
the European Commission shall not entertain any request for indemnity of reimbursement accompanying such claim.  
 
Article 2: Termination of the agreement 
 
In the event of failure by the beneficiary to perform any of the obligations arising from the agreement, and regardless of the 
consequences provided for under the applicable law, the institution is legally entitled to terminate or cancel the agreement without 
any further legal formality where no action is taken by the beneficiary within one month of receiving notification by registered 
letter. 
 
If the beneficiary terminates the agreement before its agreement ends or if he/she fails to follow the agreement in accordance with 
the rules, he/she will have to refund the amount of the grant already paid.  
 
In case of termination by the beneficiary due to "force majeure", i.e. an unforeseeable exceptional situation or event beyond the 
beneficiary's control and not attributable to error or negligence on his/her part, the beneficiary will be entitled to receive the 
amount of the grant corresponding to the actual time of the placement. Any remaining funds will have to be refunded. 
 
Article 3: Data Protection 
 
All personal data contained in the agreement shall be processed in accordance with Regulation (EC) No 45/2001 of the European 
Parliament and of the Council on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Community 
institutions and bodies and on the free movement of such data. Such data shall be processed solely in connection with the 
implementation and follow-up of the agreement by the sending institution, the National Agency and the European Commission, 
without prejudice to the possibility of passing the data to the bodies responsible for inspection and audit in accordance with 
Community legislation (Court of Auditors or European Antifraud Office (OLAF)). 
 
The beneficiary may, on written request, gain access to his personal data and correct any information that is inaccurate or 
incomplete. He/she should address any questions regarding the processing of his/her personal data to the sending institution 
and/or the National Agency. The participant may lodge a complaint against the processing of his personal data with the [national 
supervising body for data protection] with regard to the use of these data by the sending institution, the National Agency, or to the 
European Data Protection Supervisor with regard to the use of the data by the European Commission. 
 
 
Article 4: Checks and Audits 
 
The parties of the agreement undertake to provide any detailed information requested by the European Commission, the National 
Agency of Greece or by any other outside body authorised by the European Commission or the National Agency of  Greece to 
check that the Placement and the provisions of the agreement are being properly implemented 


